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°ATGE 4 LA VvieTal

Aquell Didl, a la Universitat de Ratford, Pau-
lina es va despertar amb un gran SQIRILIRE
Per primera vegada des de feia mesos, 1’espe-
rava un mati sense classes i podria gaudir d’'un
merescut 1DOESCANZG.

Va decidir anar a 'aula d’informatica per £[s[-|
c[rlz[u[&[El amb calma un correu electronic ben
llarg a la seva germaneta Maria, que era al Pera.

rd
Quan va tornar a I/HABITAGIO

dinar, es va adonar que hi passava alguna cosa

, poc abans de

estranya. Estava segura d’haver-ho deixat tot
ben ENOregat, perd ara havia trobat un

escampall de boligrafs i quaderns damunt I’es-

criptori i que li havien obert l’@l per




& ViATGE A LA vigTAl

una pagina de la setmana segtient: el dia d’ini-

ci de les vacances de primavera... Alga havia
ENCERCLAT la data i Otbuixaf la silueta
d’una barca de vela!

A sota del dibuix hi havia una| NOTETA que

deia: «Quedem a les dotze a la cafeteria».” ~~_

—A LES D07ZE?! —va exclamar Paulina, mi-
rant el rellotge—. Si només falten cinc minuts!
Va sortir « > TRTENTS de I'habitacio
i gairebé va xocar amb Pam, que caminava pel
pPassadis menjant alguna cosa.

—Fi, germana! Vés... NYANL... ANB GQBPT \i
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ViATGE A LA visTAl

—Pam, que menges?

—Alga ha [IE|{f]] aixo a I'habitacic
—va contestar la noia, ensenyant-li
una bosseta de caramels de g€~

afine amb forma de palmera—.
Amb una nota que diu...
—Que vagis a la CATETERIA a les dot- % %
ze del migdia! —va exclamar Colet-
te, atrapant les seves amigues—. Jo %
m’he trobat el mateix
al meu armariet... [ també aixo!
I va ensenyar un delicios FFQ“TH@‘T\@
rosa de peluix. AN :
—Pero... que esta PASSANT"’ B "\

—va preguntar Paulina, perplexa.

—Aix0 és el que haurem de des-
cobrir! Anem! —va dir Pam.
A la cafeteria van trobar Violet,

que examinava un gran @ E] IE @

Estava tan COFCETEA06, que no es va ado-
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ViATGE A LA vigTAl

nar de la preseéncia de les seves amigues fins
que no les va tenir davant del nas.

—Vivi... Has estat tu qui ens ha fet VENTR
fins aqui? —va preguntar Colette, asseient-se
al costat de la seva amiga.

Violet va negar amb el cap:

—NO! Entre les partitures he trobat aquest

mapa del Carib, amb una|NOTEIA que em cita-

va a la cafeteria a les dotze!

—Un mapa del Carib? Caram! —va exclamar
Pam, alegre.

—Barca de vela, palmeres, flamencs, Carib...
Tot sén pﬂs\ﬂes\'m de qué? —va murmu-
rar Colette.

—Noies —va dir Paulina, —, em
fa I’efecte que algt ens vol suggerir 1’objectiu
del nostre proxim viatge... I em penso que ja
sé de qui es tracta!

En aquell moment va entrar I'Gnica Ted SiSter
que faltava a la cita: Nicky!
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ViATGE A LA vigTAl

Esva 2%« 'S T 2010 ales seves amigues

i, sense dir res, va donar un sobre a cadascuna.
—Per0 si és un bitllet per

viatjar... —va comentar
Colette, donant un COP

D’ULL al contingut.

Nicky va assentir amb el
cap:

—Si! I no és un viatge
qualsevol... Esteu preparades per anar a les
BATAMES?PI?

Davant de les expressions meravellades de les
seves AMIJUES, Nicky va comencar a parlar:
—Us recordeu quan, durant una classe de bio-
logia del professor Van Kraken, ens vam pre-
sentar com a candidates per fer unes vacances
d’estudi en un cenfre nafuralista?

Les altres noies van assentir.

—Ens pensavem que seria aqui a I'llla de les
Balenes, pero vet aqui que...
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ViATGE A LA visTAl b

—No ens diras que és en una "_'_A’ |

del Carib, 0i?! —va exclamar Colette, incredula.
—Doncs si! El professor s’ha posat en contac-

te amb mi aquest mati per dir-me que ens han
seleccionat i per donar-me’n tots els ¢f eta’ [s.

De seguida he reservat el viatge per a totes:
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